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يـما  جا يۡطَانا الرَّ نَ الش َّ للها ما       اَعُوذُ بِا

نا باسۡما اللها   حٰۡۡ يـما   الرَّ حا        الرَّ
يَ  ا رَبٰا العَۡالمَا ٰٰ دٍ وَ علَََ اٰ  اَلحَۡمۡدُ لِلا لوَةُ وَالسَلََمُ علَََ رَسُولاناَ مُحَمَّ ا  وَالصَّ لِا

ها اَجَۡ وَ صَۡ  يۡ با  عا

لخَۡيۡا  مۡ بِا ۡ رَبٰا تمَٰا ۡ وَ لََ تعَُسّٰا     رَبٰا يسَّٰا

Хвала и слава Всевышнему Аллаху, мир и 
 благословение Его пророку Мухаммаду, его семье и 

сподвижникам. 
Господь облегчи и не затрудняй, Господь закончи с благом. 

Сообщается от ‘Усмана ибн ‘Аффана (да будет доволен им 

Аллах), что Пророк (да благословит его Аллах и приветствует) 

сказал: «Лучший из вас тот, кто изучил Коран и обучил ему других». 

«Сахих» аль-Бухари  (хадис № 5027). «Сахих» Муслима (хадис № 

817) 

Сообщается от ‘Аиши (да будет доволен ею Аллах) сообщается, 

что Посланник Аллаха (да благословит его Аллах и приветствует) 

сказал: «Умеющий читать Коран [красиво и без затруднений] будет 

с благородными и покорными ангелами-посланцами. А тот, кто 

читает его с трудом и запинается, получит двойную награду». 

«Сахих» аль-Бухари (хадис № 4937). «Сахих» Муслима (хадис № 

798) 

Сообщается от ‘Абдуллаха ибн Мас‘уда (да будет доволен им 

Аллах), что Посланник Аллаха (да благословит его Аллах и 

приветствует)  сказал: «...тому, кто слушает [Коран], будет 

дарована милость, и для читающего Коран в День воскресения будет 

дарован свет...» «Сахих» Муснад Ахмад, (хадис № 4146).  
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 التجويد  
Введение 

Данный учебник составлен на основе практических занятий по 

арабскому языку и предназначен для изучения таджвида с 

преподавателем, с помощью которого, ученик добьётся правильного 

произношения букв, и должного понимания правил чтения 

Священного Корана.  

Священный Коран – это слово Господа миров, ниспосланное 

через ангела Джабраила (мир ему), Пророку Мухаммаду (да 

благословит его Аллах и приветствует). Священный Коран - Основа 

Ислама и завершающая стадия Божественного Откровения. Форма 

чтения и произношения священных текстов, перенятая Посланником 

Свыше, в последующем доносилась до сподвижников и, передаваясь 

от поколения к поколению, дошла до наших дней в виде правил, 

получивших название «таджвид». Само слово «таджвид» производно 

от глагола «джаввада», который переводится как «хорошо, отлично 

делать»; «повышать качество, улучшать». Следовательно, таджвид – 

это свод правил, способствующих правильному и красивому чтению 

Священного Корана. 

Следование правилам таджвида при чтении текстов Священного 

Писания является обязательным для всех мусульман. В Священном 

Коране Всевышний Аллах повелевает: «Читай Коран должным 

чтением» (см.: Св. Коран, 73:4). Также Пророк Мухаммад (да 

благословит его Аллах и приветствует) изрёк: «Читайте Коран так, 

как был он ниспослан». 
 

ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

Цель этой науки – предотвратить ошибки при чтении 

Священного Корана.  

Ведь в арабском языке, также как и в других, имеются 

определённые фонетические и грамматические закономерности. 

Прежде всего, в арабском языке практически нет гласных букв,  их 

заменяют огласовки (харака) и в разных частях предложения и слова, 

эти огласовки читаются по-разному. Кроме того, при чтении текстов 
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не все буквы произносятся так же как написаны, некоторые из них 

встречаясь и соприкасаясь друг с другом ассимилируются, либо 

читаются протяжно или наоборот кратко и т.д. Но самое важное, -  в 

этом процессе то, что при неправильном произнесении слов и 

словосочетаний,  искажается и значение Аятов Священного Корана! 

А это уже недопустимо!. 

Поэтому в задачи учебного курса «Таджвид» входит:  

-  изучение теоретических основ этой науки;  

- развитие практических навыков правильного произношения 

звуков (махрадж); 

- развитие практических навыков правильного произношения 

аятов (кыраат) Священного Корана; 

- освоение навыков  медленного, умеренного и быстрого чтения; 

- ознакомление с различными способами интонационного 

чтения (макам);    

- развитие навыков речевой деятельности (рассказ, чтение, 

письмо). 

Арабский алфавит и письмо 
 

Арабский алфавит состоит из 28 букв, изображающих только 

согласные звуки. Специальных букв, для изображения гласных 

звуков в арабском письме, нет. Но ввиду того, что в арабском языке 

различаются краткие и долгие гласные, некоторые буквы, служащие 

для изображения согласных звуков, используются для передачи на 

письме долгих гласных. Краткие гласные в арабском языке могут 

быть переданы на письме с помощью огласовок – надстрочных и 

подстрочных знаков, которые практически употребляются лишь для 

обозначения произношения арабских слов в словарях, в начальных 

учебных пособиях, в поэтических произведениях и священных 

книгах. 

Таким образом, система арабского письма основана на 

письменном изображении лишь согласных звуков, а гласные, 

входящие в состав слова, восполняются читающим в процессе 

чтения, в зависимости от значения слова и его роли в предложении. 

В арабском языке нет прописных букв. Письменное и печатное 

изображение букв не имеет принципиального различия. Наиболее 

распространённым в арабских странах является почерк «насх». 
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Графические формы букв арабского алфавита 
 

 Буквы арабского алфавита характеризуются тем, что каждая из 

них имеет, в зависимости от её позиции в слове, несколько 

начертаний: самостоятельное, начальное, срединное и конечное. 

Характер начертания буквы зависит также от того, соединяется ли 

она с обеих сторон или только справа. 

 Из 28 букв алфавита 22 буквы соединяются с обеих сторон и 

имеют четыре начертания, а 6 букв соединяются только справа и 

имеют лишь два начертания. 
 

Краткие гласные звуки 
 

Все 28 букв арабского алфавита обозначают только согласные 

звуки,  при их произношении струя воздуха встречает препятствия в 

ротовой полости образуя шум.  

Краткие гласные звуки обозначаются с помощью 

вспомогательных значков – огласовок (харака). Важно отметить, что 

краткие гласные звуки при чтении не протягиваются и всегда 

читаются коротко. 

Огласовка ставится над или под буквой, обозначающей 

согласный звук. В арабском языке имеются три огласовки: 
 
 

 «фатха»  ا  

Надстрочный знак над 

буквой в виде наклонной 

чёрточки означает звук 

«А» 

 «кясра»  ا  
Подстрочный знак в виде 

наклонной чёрточки 

означает звук «И» 

 «дамма» ا  
Надстрочный знак в 

виде запятой означает 

звук «У» 
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Буква ( ا ) (алиф), вертикальная чёрточка, 

самостоятельно никакого звука не 

обозначает, вместе с огласовками (  ا , ا , ا) 
образует звуки [а, и, у], произносится 

свободным выдыханием воздуха из нижней 

части гортани, без участия языка 

         Кликните на картинку 

"Чтобы просмотреть написание буквы, нажмите на неё в таблице." 

Формы написания алифа: 

В конце слова 
В середине 

слова 

В начале 

слова 

Раздельное 

написание 

 ا ا ـــا  ـــا 
 

Алиф не имеет соединения с последующей буквой.  
 

"Чтобы ознакомиться с написанием буквы с огласовками, кликните по ней." 

 ا   ا   ا  
Буква ( ر) (ро), звук [р] – твёрдый 

согласный, похожий на русский [р]. 

Буква  ر (ро), произносимая с помощью 

кончика языка при чтении священного Корана, 

имеет три положения: 

        Кликните на картинку 

https://cloud.mail.ru/public/uFM5/FZCtUp4cg
https://cloud.mail.ru/public/uFM5/FZCtUp4cg
https://cloud.mail.ru/public/EdPu/QmDDTY6oR
https://cloud.mail.ru/public/EdPu/QmDDTY6oR
https://cloud.mail.ru/public/Wi7v/EskQuPYKD
https://cloud.mail.ru/public/qo32/7RYqj83VP
https://cloud.mail.ru/public/GGSX/sLf3pBwJ6
https://cloud.mail.ru/public/q6rm/6M52383Fj
https://cloud.mail.ru/public/96ja/wFzjZPEhq
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    1) Кончик языка не достаёт нёба. Если при произношении язык  

располагается слишком далеко от нёба, то звук получается плавным, а это 

неправильное произношение  ر. 

     2) Язык достаёт до нёба, но в точке соприкосновения остаётся маленькая 

щель, через которую проходит часть звука  ر , она предохраняет ر от 

излишней вибрации. Эта щель - маленькая, и на языке ощущается некоторая 

вибрация. Такое свойство называется ير  - повторение. Повторение -  التَّكْر 

правильное положение языка в произношении звука [р], обозначаемое 

буквой ر . 

    3) Кончик языка закрепляется на нёбе полностью (не оставляя щели), так, 

что закрывает выход звука. Тогда откуда должен выйти звук? Это приводит к 

сильной вибрации языка и появлению нескольких букв  ر   вместо одной. Это 

не правильное положение языка в букве ر. Учёные и имамы-чтецы запрещали 

это в своих книгах. 

На этих картинках показана маленькая щель, через которую проходит 

часть звука, если бы её не было, то выход буквы ر перекрылся бы полностью, 

а это привело бы к повторению буквы  :что является ошибкой ,  ر 
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4. Также арабская буква  ر (ра) имеет несколько вариантов 

произношения в зависимости от диалекта и может варьироваться от ярко 

выраженного с тряской "р" до более мягкого варианта, схожего с [ɾ]. 

В отличие от многих других букв, **"  ر "** никогда не соединяется с 

последующими буквами, что делает её написание уникальным. Она имеет две 

формы:  

 

"Чтобы просмотреть написание буквы, нажмите на неё в таблице." 

 

В конце слова 
В середине 

слова 

В начале 

слова 

Раздельное 

написание 

 ر ر ـــر  ـــر 
 

    

"Чтобы ознакомиться с написанием буквы с огласовками, кликните по ней." 

 

 ر   ــر   ــر  

 

       
 

https://cloud.mail.ru/public/mKJg/qoDQUWQkp
https://cloud.mail.ru/public/mKJg/qoDQUWQkp
https://cloud.mail.ru/public/1STC/ThYv3Pv5R
https://cloud.mail.ru/public/1STC/ThYv3Pv5R
https://cloud.mail.ru/public/GrXt/HgXpZ4wg9
https://cloud.mail.ru/public/rdvn/jjtDi9tEc
https://cloud.mail.ru/public/aJmA/yAD6HxUEL
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Понятие Сукун ( ك ون  (س 

 

**Сукун** — это диакритический знак, который указывает на 

отсутствие гласного звука после согласной буквы. Он обозначается как 

маленький кружочек (ْـ ) над буквой и играет важную роль в произношении и 

грамматике. 

 

Примеры с использованием букв (читаем с права на лево): 

"Чтобы ознакомиться с написанием букв с огласовками, кликните по 

любой из них." 

 

 ا رْ  ا رْ  ا رْ 
(ур) (ир) (ар) 

 

 

Сукун является важным знаком в арабском языке, указывающим на 

отсутствие гласного звука после согласной. Понимание этого знака и его 

применение помогает правильно произносить слова и осваивать арабский 

язык. 

Буква ( ز ) (зай), звук [з] – средний 

согласный. Произносится она так: кончик 

языка приближается к верху нижних зубов.  

На письме соединяется только с правой 

стороны с предыдущей буквой. Основной 

элемент буквы «з» - «дужка» точно такая же, 

как у буквы «  ر », отличается только точкой 

над самой буквой. Точка ставится на 1 мм 

выше символа. 

           Кликните на картинку 

https://cloud.mail.ru/public/gk6b/SgZeShtvP
https://cloud.mail.ru/public/gk6b/SgZeShtvP
https://cloud.mail.ru/public/gk6b/SgZeShtvP
https://cloud.mail.ru/public/VGYm/Q9NFXYF5F
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"Чтобы просмотреть написание буквы, нажмите на неё в таблице." 
 
 

В конце слова 
В середине 

слова 

В начале 

слова 

Раздельное 

написание 

 ز ز ـــز  ـــز 
Буква (ز) не имеет соединения с последующими буквами. 

Теперь давайте посмотрим на связывание буквы ز с другими буквами: 

" Чтобы ознакомиться с написанием комбинаций букв с огласовками, 

просто нажмите на любую из предложенных связок." 

 

 

زْ  ر زْ  رْ  ر  رْ  ز رْ  ز   ز 

زْ  ا زْر   ا زْر   ا زْر   ا رْز    ر 

 

 

Буква (  – звук [м]. Буква (мим) ,(мим) (   م

средний согласный звук, сходный с русским [м]. 

Произносится так: губы соприкасаются друг с 

другом, пропуская воздух через нос. Соединяется 

с обеих сторон и имеет четыре графические 

формы.  

 

       Кликните на картинку              

 

 

https://cloud.mail.ru/public/svXu/PyNtutwzZ
https://cloud.mail.ru/public/svXu/PyNtutwzZ
https://cloud.mail.ru/public/KEs5/zwJriYqFX
https://cloud.mail.ru/public/KEs5/zwJriYqFX
https://cloud.mail.ru/public/wJk4/pAPPSEwH1
https://cloud.mail.ru/public/5Wk9/ghjWLvLLD
https://cloud.mail.ru/public/gL8z/nYD5dVFRw
https://cloud.mail.ru/public/Js3s/1itkQ7Dwt
https://cloud.mail.ru/public/ofpd/SggSbeEML
https://cloud.mail.ru/public/nEWd/hMXd9d3hP
https://cloud.mail.ru/public/Lcdp/NrkJHeqwU
https://cloud.mail.ru/public/FAQJ/KebPnxeCS
https://cloud.mail.ru/public/oDxj/AcKJnqfot
https://cloud.mail.ru/public/RpQZ/dcCT1n6qf
https://cloud.mail.ru/public/pFbh/XX68PFgcK
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"Чтобы просмотреть написание буквы, нажмите на неё в таблице." 

 

В конце слова 
В середине 

слова 

В начале 

слова 

Раздельное 

написание 

 ــ ـــم   ــ ـــمــ  م مـ
Теперь посмотрим, как буква م соединяется с другими буквами: 

زْ  رْ  م   ا مْ  ا مْ  م 
ر   ا مْر   ر   ا م  مْ  ا م   ر 

م   مْز  ر   ز  رْم  مْز   ا رْم   م   ر 

Таким образом, мы изучили букву م и её написание, произношение и 

сочетание с другими буквами.  

Задание: самостоятельно прочитайте текст 

م   مْز  ر   ز  رْم  مْز   ا رْم   م  ر   ا مْر   ر  ر   ا م  مْ  ا م  زْ  ر  رْ  م   ا مْ  ا مْ  م 
 

Буква (ت) (та), звук [т] сходный с 

русским [т].       Обозначает средний 

согласный звук, имеет четыре графические 

формы, соединяется с обеих сторон. 

Произносится так: кончик языка дотрагивается 

до верхних зубов чуть ниже середины.  

 

 

 
  Кликните на картинку  

https://cloud.mail.ru/public/s8XV/HoV9FnwyW
https://cloud.mail.ru/public/Gwg5/7sdoV8wgx
https://cloud.mail.ru/public/UDDD/NNxc8Cj9E
https://cloud.mail.ru/public/dhEE/4HBy9yJLx
https://cloud.mail.ru/public/4vhF/U5mQ2rR4A
https://cloud.mail.ru/public/QqrZ/ibbKMj291
https://cloud.mail.ru/public/3nZq/QaGyeRKZV
https://cloud.mail.ru/public/qMov/znTznqvtS
https://cloud.mail.ru/public/BJgN/2JrPMkyxe
https://cloud.mail.ru/public/HSXe/CESEjpZVc
https://cloud.mail.ru/public/j5eu/1AgREZ2hq
https://cloud.mail.ru/public/zCXc/NGx58i1eY
https://cloud.mail.ru/public/1JoU/XARoB6PZq
https://cloud.mail.ru/public/LUqE/Tohvu4eK4
https://cloud.mail.ru/public/2grW/tVFtDT8B6
https://cloud.mail.ru/public/Lv9h/6T4znXPCG
https://cloud.mail.ru/public/ufTJ/8ZcqofsQe
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"Чтобы просмотреть написание буквы, нажмите на неё в таблице." 

 
 

В конце слова 
В середине 

слова 

В начале 

слова 

Раздельное 

написание 

 ــ ـــت   ــ ـــتــ  ت تـ
 

 

 «Мад таби’и» 

Естественная долгая гласная с буквой ا 
Долгий гласный «а» на письме обозначается с помощью буквы алиф, 

которая пишется после буквы, имеющей огласовку – фатху и над которым 

нет никаких огласовок (скрытый сукун). Например:     ام  здесь мы видим, что 

над буквой мим стоит огласовка фатха, а буква алиф  (отмеченная красным 

цветом) не имеет никаких огласовок. В этом случае буква алиф становится 

причиной для более долгого произношения краткой гласной фатха,  которая 

обозначает звук «а», и ее необходимо протягивать на один звук дольше. – 

мАА. Примером может стать аналог ударения в любом слове русского языка. 

Например, слово зАмок, здесь мы видим что ударение падает на букву «А» и 

мы вынуждены эту  букву протянуть заамок, так же, как в похожем по 

написанию слове замОк, мы ставим ударение на букву «О» и тем самым 

протягивая её, меняем значение слова. Так же в арабском языке, если над 

буквой алиф нет огласовок и эта буква не отмечена знаком сукун, то он 

служит знаком ударения для краткой гласной «а» т.е. фатхи над стоящей 

перед алифом буквой и тем самым возникает мад таби’и – естественная 

долгота этой гласной.  

Неогласованный алиф по правилам чтения Священного Корана 

называется харфи мад (харф (буква), мад (долгота)).  

 

 

 

https://cloud.mail.ru/public/TWwr/ZmhtNAYFV
https://cloud.mail.ru/public/wnot/bSxnDU9qC
https://cloud.mail.ru/public/guZd/juZB9s2sn
https://cloud.mail.ru/public/DjoW/1MnXA5HmJ
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Теперь давайте рассмотрим, как буква ت соединяется с другими 

буквами. Вот несколько примеров:  

ـر   ام   ت ـم   م تْ  م تْ  

это слово 

переводится как 

«финик» 

означает «что» означает «умер» это слово 

переводится как 

«пришел» 

رْت   ر  از   ا م  ـرْت    رْت   ا م   ز 

означает «я был 

приказан» 

переводится как 

"посетил" или 

"навестил" 

переводится как 

«ты приказала» 

означает «ты 

посетил» 

مْ  ر رْت ـ مْ  م  رْت ـ ت  ام   ا م  ر تْ    ا م 
переводится как 

«вы заставили» 

это «вы 

приказали» 

переводится как 

"умер" или 

"погиб" 

переводится как 

«она приказала» 

رْ ام      

 переводится как "шёл" или "двигался"  

Эти примеры помогут вам понять, как буква  ت сочетается с другими 

буквами. Запоминайте написание и произношение, и скоро вы будете 

уверенно использовать эту букву в арабских словах! 

Прочитайте текст самостоятельно: 

ـر     ام    م تْ    م تْ  رْت    ت ـم  ـرْت     ز  رْت     ر  از    ا م     ا م 
ر تْ  مْ   ت  ام   ا م  رْت ـ مْ   ا م  ر رْت ـ  رْ ام    م 

 

https://cloud.mail.ru/public/ATfW/wsWeNMtjB
https://cloud.mail.ru/public/HyQi/qXjNRQ31w
https://cloud.mail.ru/public/hG2W/2weEQoqy2
https://cloud.mail.ru/public/RhLg/Xo7TBqVDS
https://cloud.mail.ru/public/iTjG/Rqib7Xt7B
https://cloud.mail.ru/public/2kT2/6BtAhfLJX
https://cloud.mail.ru/public/LyHi/uzdbAL7uK
https://cloud.mail.ru/public/DzFq/KFw2NwCnb
https://cloud.mail.ru/public/u9Fn/cQQkQ8Jkm
https://cloud.mail.ru/public/1h2z/5M28qwN4i
https://cloud.mail.ru/public/jmRd/JvKUjjAtc
https://cloud.mail.ru/public/8pYo/2to6FM74P
https://cloud.mail.ru/public/a4yr/ZHF2rN2nW
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Буква (  и звук [н] – средний (нун) (   ن

согласный звук, соединяется в обе стороны и 

имеет четыре графические формы. Произносится 

так: кончик языка соприкасается с выпуклым 

местом дёсен верхнего неба, за передними 

зубами, воздух пропускается через нос.  

 

      Кликните на картинку              

 

"Чтобы просмотреть написание буквы, нажмите на неё в таблице." 

 

В конце слова 
В середине 

слова 

В начале 

слова 

Раздельное 

написание 

 ــ ـــن   ــ ـــنــ  ن نـ
 

 

Ташдид  

Характерной особенностью арабской фонетики является наличие 

удвоенных согласных. Подобное явление имеется и в русском языке в словах: 

«масса, сонный». 

В арабском письме удвоение обозначается не повторением буквы, как в 

русском, а специальным надстрочным значком (  ّـ ). Этот значок называется 

шадда, а явление удвоения называется ташдид – усиление. Этот значок 

ставится над согласной буквой. Например:    

инна - ا مْم   –ا مَّ    - амма ا نْن   –ا نَّ      

https://cloud.mail.ru/public/z6UB/UhLZUUTKf
https://cloud.mail.ru/public/EVS5/VuvKaGiJP
https://cloud.mail.ru/public/ifrV/FH4CKgXVW
https://cloud.mail.ru/public/FAeV/EdLUw1vDY
https://cloud.mail.ru/public/274q/V5w2nb86g
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Также необходимо знать, что под знаком шадда две буквы, первая с 

сукуном, вторая с огласовкой, но две буквы при этом не пишутся, так как 

значёк шадда указывает на это. 

Огласовки фатха и дамма ставятся над значком (  َّـُّ ,ـ ), а кясра может 

быть под значком шадда (  ن) или ставится под буквой ( ِّ  ن ). 

На удвоение согласного звука ташдид надо обратить особое внимание, 

так как это меняет значение слова. 

 

Теперь давайте посмотрим на некоторые слова, которые мы можем 

составить с буквой ن: 

نْ  ا ا ن   ا نَّ  ز نْ  م   ا نْ  
"кто" "вес" " поистине " местоимение 

"я" 

"что, что-то" 

نْ  مَّ ا ا نَّ  ن مْت   ا نْت مْ  نـ مْت مْ  م   

"из тех, кто" 

или "от тех, 

кто" 

"вы спали" "вы" "ты спал" "воистину, мы" 

или 

"действительно, 

мы" 

رْن   ر  ام  رْن    ر  رْن   م  رْن   ا م   ن ــز ر   ا م 

"мы прошли"  "мы 

проходили" 

"нам 

приказали" 

"мы 

приказали" 

"мы знаем" 

 

Прочитайте самостоятельно несколько предложений, составленных с 

использованием предоставленных слов: 

نْ ن ز ر  ** .1 مَّ    **ا نَّ ا نْت مْ م 

   (Воистину, вы — из тех, кто готов.) 

https://cloud.mail.ru/public/qeci/rRUJ89nc4
https://cloud.mail.ru/public/FwzP/4V2vdk8vd
https://cloud.mail.ru/public/g7C8/DubePgyLG
https://cloud.mail.ru/public/uG7d/8sUpSAfab
https://cloud.mail.ru/public/SmRr/HPpskkjft
https://cloud.mail.ru/public/3AAZ/YSBrmGYxx
https://cloud.mail.ru/public/Cegm/E9Q7FzZFP
https://cloud.mail.ru/public/N9ra/bmVbYazV2
https://cloud.mail.ru/public/K4rt/V99youHKp
https://cloud.mail.ru/public/374k/pb8JkyVwF
https://cloud.mail.ru/public/CCmc/XmzvF53oR
https://cloud.mail.ru/public/SJ5w/WjyrLxQpU
https://cloud.mail.ru/public/6JQg/Z9P9Kp34n
https://cloud.mail.ru/public/KPDX/dJcbtNGVT
https://cloud.mail.ru/public/kTWs/YANsL485V
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   **ا نْ ا ن ا ن مْت  م تْ ** .2

   (Что я спал долго.) 

ر رْت  ** .3    **ا نَّ ا نْت مْ ن مْت مْ م 

   (Поистине, вы спали, когда я прошёл.) 

تْ ن ز ر  ** .4    **ا نَّا م 

    (Воистину, мы готовы.) 

 

 

 

 

 

Буква (  и звук [й] – средний (я) (   ي 

согласный, похожий на русский [й], но 

произносится энергичнее, с середины языка. 

На письме  имеет четыре графические 

формы, соединяется с обеих сторон. 

Середина языка поднимается к нёбу, место 

звука узкое, но не перекрыто полностью: 

 

               Кликните на картинку              

 

"Чтобы просмотреть написание буквы, нажмите на неё в таблице." 

 

 

В конце слова 
В середине 

слова 

В начале 

слова 

Раздельное 

написание 

 ي ي ـــ ـــيـ ـــ ـــي 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://cloud.mail.ru/public/BT97/c992rM7t6
https://cloud.mail.ru/public/DqCC/VzVzfDsCw
https://cloud.mail.ru/public/WMSY/vw5kn3Rjj
https://cloud.mail.ru/public/eiXB/z9TzYXSTw
https://cloud.mail.ru/public/onXg/W5rdGh2LZ
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Естественная долгая гласная с буквой   ي 

Ранее мы говорили о том, что буква алиф (  ,может стать харфи мад (   ا

т.е. причиной для более долгого произношения стоящей перед ним краткого 

гласного звука фатха. Также харфи мад может стать буква «Я» (ي) которая, 

не имея огласовок и не отмеченная знаком сукун (имея скрытый сукун), 

становится причиной более долгого произношения кратких гласных «а» и 

«и», т.е. огласовок фатха и кясра. Например:   ىر  здесь мы видим, что под 

буквой «ра» написана  огласовка кясра, а буква «Я» (отмеченная красным 

цветом) не имеет огласовок. В этом случае буква «Я» становится причиной 

для более долгого произношения краткой гласной кясра,  которая обозначает 

звук «и», и ее необходимо протягивать на один звук дольше. – рИИ. Еще 

пример харфи мад ى стоящего в середине слова:   م نْ يي   ямИИн, в данном 

примере не имеющая огласовок буква ى стоит после буквы   م «мим» под 

которой написана кясра. Так как буква ى не имеет огласовок, то она 

становится харфи мад причиной более долгого произношения краткого 

гласного «и» т.е. огласовки кясра под буквой «мим». Тем самым возникает 

правило мад таби’и – естественная долгая гласная. 
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ن   ـم  مْي   ي  ىا   ر  يْت     ا يْ  ز 
"Южный" "бросок" ------ "масло" "что" 

ن   ر   ا يْـم  يْز  ىر   م  ـم    رْي  م   م  نْ يي   
"правый" "пояс" ----- "Мария" "право" 

ْـن   ا م   ي ْـم  ى ي ـ ا ي ْـن    ـي يْت  رْ ات يَّ  ز   
мама 

 

"правая сторона" ----- "двойное 

масло" 

"поток", "течение" 

или "направление" 

Прочитайте самостоятельно несколько предложений, составленных с 

использованием предоставленных слов: 

 .(Я спал немного) **ا ن ا ن مْت  م تْ ** .1

رْي م  ** .2 ار  م  نْ ز   .(Воистину, кто посетил Марию) **ا نَّ م 

م  ** .3  .(Вы повернули к источнику) **ا ز رْت مْ ن مْز 

يْت  ن ز ر  ** .4 ا ز  مَّ  .(Из-за масла мы немножко забыли) **م 

ْـن  ** .5 يْت ـي رْت  ز   .(Я приказал оливковое масло) **ا م 

رْن ا** .6 ر   .(Воистину, мы увидели вас) **ا نَّا ا نْت مْ م 

ر  ** .7 رْم  م  م  مْز  ارْ ز   .(Происходит из источника Замзам) **م 

 

https://cloud.mail.ru/public/y4Jx/Es7n7ADus
https://cloud.mail.ru/public/q8PK/Lq9tCe3z2
https://cloud.mail.ru/public/vEWD/oweo9Rcmk
https://cloud.mail.ru/public/BWLe/9Wwj8pgvc
https://cloud.mail.ru/public/GNbp/Vyprr9MwG
https://cloud.mail.ru/public/eDup/S3wkh6aQo
https://cloud.mail.ru/public/D735/DNZ8t3jd5
https://cloud.mail.ru/public/5C8s/47kUtDKcG
https://cloud.mail.ru/public/RzSx/zfPQAMvzf
https://cloud.mail.ru/public/RBe7/7W1UMuTRc
https://cloud.mail.ru/public/ymEp/FcFXTvbo3
https://cloud.mail.ru/public/QxhM/4fb1x3vYS
https://cloud.mail.ru/public/DR22/5xWrAiAoC
https://cloud.mail.ru/public/XNrj/LuCQTWuTf
https://cloud.mail.ru/public/SMNS/m86RGRf9r
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Буква (  звук [б] – средний ,(ба) (   ب

согласный звук. Произносится так: губы 

прижимаются друг к другу. На письме имеет 

четыре графические формы, соединяется с обеих 

сторон. 

 
 

         Кликните на картинку    

"Чтобы просмотреть написание буквы, нажмите на неё в таблице." 

 

В конце слова 
В середине 

слова 

В начале 

слова 

Раздельное 

написание 

 ــ ـــب   ــ ـــبــ  ب بـ
Танвин 

Танвин представляет собой сдвоенный значок гласного (   ا ) – танвин 

фатха, (  ,танвин кясра, которые читаются как (ан) – ( ا   ) ,танвин дамма – (  ا    

(ун), (ин). Танвин фатха и танвин дамма ставятся над буквой, а танвин 

кясра под буквой. Это окончание указывает на неопределённость предмета, 

обозначаемого данным существительным и прилагательным, которое 

ставится только в конце слова. 

 Например: 

اب  ب    – баабун,   ب اب – баабин, ا اب   баабан. Обратите внимание, что в – ب 

слове баабан  в последнем слоге стоит харфи мад алиф. В этом случае, если 

над буквой перед харфи мад стоит танвин фатха, то харфи мад теряет свое 

значение и не протягивает краткую гласную, так как над буквой стоит не 

фатха, а танвин фатха, но в отдельных случаях краткая гласная 

протягивается и это уже другое правило, которое мы  рассмотрим позже.  

 

https://cloud.mail.ru/public/Kagg/veXSMr7oC
https://cloud.mail.ru/public/PAsS/BxhVrSm6U
https://cloud.mail.ru/public/ADMC/Z5bP7NPtf
https://cloud.mail.ru/public/6ZMa/4iwpCFE8W
https://cloud.mail.ru/public/Qsxb/WxXfJtYY8
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ىر  اب   يْن    ا اب   ب نْت   ب  ب   ر بَّ  
"Создатель" "между" или 

"среди" 

"девочка" 

или "дочь" 

"дверь" в 

(винительном 

падеже). 

"Господь" или 

"Владыка" 

بْن   ى م  يْن    ر  نْب  نْ يم  ات   م  رْ   رْب  م  اا م   ب   
«здание» 

или 

«строение» 

«двух 

кафедр» или 

«двух 

подиумов» 

«согласие» 

или 

«принятие» 

«варвар» или 

«дикарь» 

"впереди 

стоящий" 

يْت يْن   رْ يا م   ب ب  مْ   يْر  م   ب  رَّ يْن   ت ب  م  بْر   م 
переводится 

как «в двух 

домах» 

«правитель» «праздник» 

или 

«торжество» 

«потерпел скуку» 

или 

«разочаровался» 

переводится 

как «двух 

предметов для 

закручивания» 

или «двух 

закруток» 

يْن ب      ز 

 Женское имя: традиционно переводится как 

«крепкий стебель» «потомок дерева» или 

«привлекательная» 

 

 

Прочитайте самостоятельно предложения: 

 

يْن ب  ب نْت  ** .1  .«Поистине Зайнаб — дочь»  **ا نَّ ز 

رْت مْ ب ب اب  ** .2 ر   .«Вы прошли мимо двери»  **م 

ين  ** .3 ر  م  نْ م   .«Вы из путешественников»  **ا نْت مْ م 

https://cloud.mail.ru/public/cpAm/gGh3nUnv1
https://cloud.mail.ru/public/N62b/Dfg2p8udH
https://cloud.mail.ru/public/K1zQ/sPjimecA3
https://cloud.mail.ru/public/FCsZ/4fj9wPTQV
https://cloud.mail.ru/public/Miz8/WX6RCN2eJ
https://cloud.mail.ru/public/KNLm/o966z26na
https://cloud.mail.ru/public/o3vG/pnwQRWM6z
https://cloud.mail.ru/public/8FXK/w7SmpKo4k
https://cloud.mail.ru/public/hLzd/NmbbPUHaw
https://cloud.mail.ru/public/PDPK/ixvvJyD6T
https://cloud.mail.ru/public/K7ry/udJ1LBfLk
https://cloud.mail.ru/public/Tys9/AD2YRTG9a
https://cloud.mail.ru/public/h61d/mJuU9iUVz
https://cloud.mail.ru/public/pJLR/XPrRf92jo
https://cloud.mail.ru/public/iuVo/tCqbUoQbp
https://cloud.mail.ru/public/HP1F/oHMeR7Hx3
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يْت يْن  ** .4 رْت  ز   .«Вы посетили оливковые деревья» **ا نْت مْ ز 

مْ؟** .5 ك  نْ ا مر   .«?Кто вам приказал» **م 

6. ** رْن ا  رْي م  ا نَّا ا م  م  ** «Мы повелели Марии». 

 

 

 

 

 

 

 

Буква (  ك ) (кяф), звук [кя] похожий на 

русский [к]. На письме имеет четыре 

графические формы, соединяется с обеих 

сторон. Произносится с конца языка и начала 

горла, корень языка чуть приподнимается.  

 

 

 

 

 

 

В конце слова 
В середине 

слова 

В начале 

слова 

Раздельное 

написание 

 ــ ـــك   ــ ـــكــ  ك كـ
 

كْر   ر   ب  م  يك  يْ   نْ  ك  مْ  ك   ك 
«ранний» или 

«девственный» 

«щедрый» «чтобы» «будь» «вас» 

https://cloud.mail.ru/public/Zc8W/aXr6QKtLf
https://cloud.mail.ru/public/XsQN/hpJjuc7HY
https://cloud.mail.ru/public/EwZv/FneKRUtP2
https://cloud.mail.ru/public/dcYW/CfZFKP1kz
https://cloud.mail.ru/public/h23j/uqwTjAr9h
https://cloud.mail.ru/public/GQKZ/TKZvxdGsE
https://cloud.mail.ru/public/zeyr/69gkX2nYf
https://cloud.mail.ru/public/jbyG/yoW6ojnbP
https://cloud.mail.ru/public/3NVU/XdFbknCnx
https://cloud.mail.ru/public/hJNs/9vKMEHpva
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ت   يب  اك  ت    ب  اك  نَّ   رْم   ك  ب   ك  ر  يك   
«моя книга» «книга» в 

родительном 

падеже 

«книге» 

«вы были» «виноградник» «большой» 

نَّ  ت  اك  نْت    كْت ب   ك  تْر ك   م  ن   ي  ت  اب   
«сады» «я был» «парта» «оставляет» «девочки» 

иди «дочки» 

اا مَّ  م مْك نْ  بْت نَّ   ت  بْت ن   ك  ت  ا ك   
«возможный» «или» «вы написали» (обращаясь к 

группе женщин) 

«вы написали 

нам» 

 

Прочитайте самостоятельно предложения с использованием заданных 

слов: 

 

ار ى** .1 نْت مْ ر بَّ ب   ."Вы были благородными"  **ا نْت مْ ك 

مْ؟** .2 يْن ك  نْ ن مْت  ب   "?Кто из вас спал" **م 

كْت ب  ** .3 رْن ا ب الْم  ر   ."Мы прошли мимо офиса" **ا نَّا م 

مْت از  ** .4 ر  م  رْم   ."Поистине, мрамор великолепен" **ا نَّ م 

ام  ** .5 ات ز   ."Вы спали недолго" **ن مْت مْ م 

يْن  ** .6 ر  نْب  ر  م  مْك ن  ن م  نَّا م   ."Мы могли пройти мимо двух кафедр" **ك 

7. ** ا   يَّن اا  م  ز  ا م  اب  ر  ب  م  ** "Не было приказано о покрашенной двери (покрасить 

дверь)".   

https://cloud.mail.ru/public/8Dgz/be1Bp6rrq
https://cloud.mail.ru/public/oRdX/VdRJnzqCf
https://cloud.mail.ru/public/KYoc/mzUqmt3xC
https://cloud.mail.ru/public/BkKJ/tdJJPodg8
https://cloud.mail.ru/public/eAox/NJbkhSndp
https://cloud.mail.ru/public/EQud/2wfmtCmWD
https://cloud.mail.ru/public/BS1f/gRw2oCH35
https://cloud.mail.ru/public/SpcA/fBUDnsgwm
https://cloud.mail.ru/public/B8wn/CzntLRg82
https://cloud.mail.ru/public/qWWc/VVEAZtRyU
https://cloud.mail.ru/public/1kjg/XLobrgLug
https://cloud.mail.ru/public/qsnS/46RJEdBK2
https://cloud.mail.ru/public/Jkcs/adsC3ebgw
https://cloud.mail.ru/public/umPx/e6uzrg4w8
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Буква (  лям» и звук [ль]. Средний» (   ل

согласный звук, похож на русский мягкий 

[л,]. На письме имеет четыре графические 

формы, соединяется в обе стороны. 

Произносится так: кончик языка вместе с 

его боком упирается в основу верхних двух 

резцов клыка и зуба.  

 

 

 

 

В конце слова 
В середине 

слова 

В начале 

слова 

Раздельное 

написание 

 ــ ـــل   ــ ـــلــ  ل لـ
 

م   ل ز م   ل  اك  ل ن    اك   ب لْ  ل مْ  
переводится 

как 

"необходим" 

"совершенство" "все мы" переводится 

как "не" 
переводится 

как "но" 

ي ل ـ لْن    مْ اا كْر   ا ك  ل   ا نْز ل     ك 
"для меня" переводится как 

"ели" (в женском 

роде во 

множественном 

числе) 

"почёт" или 

"уважение" 

"низвёл" или 

"послал" 

"все" или 

"каждый" 

يْل   ىل  لْز لْ   ت ز  لْب لْ  م  ل  يم   ب  ل م    ت  اك   
"ночь" "колеблющийся" "соловей" "миля" "слова" 

 

https://cloud.mail.ru/public/JiYe/G5KPamSwK
https://cloud.mail.ru/public/XGeW/HZppdFjdS
https://cloud.mail.ru/public/MMMv/C8iueweeE
https://cloud.mail.ru/public/VvUB/MLD8UZuDA
https://cloud.mail.ru/public/kUGe/ZeYWke5v2
https://cloud.mail.ru/public/XNNu/oMX3Hz3So
https://cloud.mail.ru/public/oF2L/tM9pesXdp
https://cloud.mail.ru/public/PJsy/iXwWzDNTN
https://cloud.mail.ru/public/XigV/tLsH5G6PE
https://cloud.mail.ru/public/fMvo/VWFFoUgNb
https://cloud.mail.ru/public/7QvZ/K26CfJp4s
https://cloud.mail.ru/public/gSQ4/P79xVdjMd
https://cloud.mail.ru/public/vkLj/1y17V7PvL
https://cloud.mail.ru/public/LGyP/z3p1hhQF7
https://cloud.mail.ru/public/x9WB/DJVEmY6KM
https://cloud.mail.ru/public/PFBG/vAe1tpVWM
https://cloud.mail.ru/public/Weeb/AwuJUoQ4K
https://cloud.mail.ru/public/Efw9/kow5uebKT
https://cloud.mail.ru/public/QFsv/GjLqsJSNU
https://cloud.mail.ru/public/g4sx/HaFo9ZUQ6
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Несколько предложений с использованием пройденных слов: 

 

ر  ** .1 يْز  رْت  م   .Я приказал Мейзеру **ا نْا ا م 

ب ير  ** .2 يْت  ك  لْن  ز   .Мы съели большое масло **ا ك 

3. ** ار ى ا نْت   ر بَّ ب  ** Ты хозяин сада. 

ا ** .4 يل  و   .Вы спали долго  **ا نْت مْ ن مْت مْ ط 

؟** .5 يْت يْن  يْن  ب  رَّ ب  نْ م   ?Кто проходил между двумя домами **م 

6. ** اا   ت اب  ت بْت  ك  ن ا ك  ** Я написал книгу. 

يم  ** .7 ر  يْت  ك   .Масло хорошее **ز 

ار ز  ** .8 ر  ب  نْب   .Это выдающаяся кафедра **م 

نْ ن مْت مْ؟ ** .9 مَّ    ?У кого вы спали **م 

10. ** ؟ ا   نْت  يْن  ك  ** Где я был? 

11. ** ان  ا  ن ا و  ا   ك  لَّ م  نْت مْ ن ز ر  ك  ** Я и вы все вместе везде. 
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Буква ( و ) (вау) и звук [wa] – 

обозначает звонкий губно-губный 

согласный звук, похожий на английский 

[w]. Произносится так: округлённые и 

немного вытянутые губы приближаются, 

но не дотрагиваются друг друга, оставляя 

посередине округлое отверстие для 

прохода воздуха. Соединяется в правую 

сторону с предыдущей буквой.  

 

 

В конце слова 
В середине 

слова 

В начале 

слова 

Раздельное 

написание 

 و و ـــو  ـــو 
Буква ( و ) не имеет соединения с последующими буквами.  

Естественная долгая гласная с буквой  و 

Ранее мы изучили то, что буква «алиф» ا и «я»  ي  могут стать харфи 

мад, т.е. причиной для удлинения стоящих перед ними кратких гласных 

звуков. Также харфи мад может стать буква «вау»   و которая, не имея 

огласовок, а также неотмечена знаком сукун (имея скрытый сукун), 

становится причиной более долгого произношения кратких гласных «а» и 

«у», т.е. фатхи и даммы. Например:   وت  здесь мы видим, что над буквой «та» 

стоит огласовка дамма, а буква «вау» (отмеченная красным цветом) не имеет 

огласовок. В этом случае буква «вау» становится причиной более долгого 

произношения краткого гласного «У», т.е. огласовки дамма, которую 

https://cloud.mail.ru/public/seRH/DeyuY8RVu
https://cloud.mail.ru/public/seRH/DeyuY8RVu
https://cloud.mail.ru/public/3vUm/uRY6e6Eoc
https://cloud.mail.ru/public/3vUm/uRY6e6Eoc
https://cloud.mail.ru/public/r5r9/4nLweJKbR
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необходимо протягивать на один звук дольше. – тУУ. Еще пример харфи мад 

ت   :стоящего в середине слова و ب  و ي   ятУУбу, в данном примере также не 

имеющая огласовок буква و стоит после буквы   ت «та», над которой 

написана дамма. Так как буква و не имеет огласовок, то она становится 

харфи мад и становится причиной более долгого произношения  краткой 

гласной «У», т.е. огласовки дамма над буквой «та».  

 

 

ت رْ  ز   و  ر  يو  ت    ب  و ي  مْ   ر   ن وْ  و 
"струна" "министр" "кается" переводится 

как "отёк" 

переводится 

как "покой" 

ن او ر   ي   ن وْم   م  ت  و ب  ب  اا بْو    ل    ك  و م   
"уловки" "сон" "дома" "двери" "короли" 

ت   ن  اب  وي  ز نْ  ت رْك ي    ـيِّن   و   ا وَّلْ  ل 
"каются" "турецкий" "вес" "мягкий" "первый" 

 

Таким образом, чтобы передать на письме долготу гласных (а, и, у), 

используются три буквы ( ا  На арабском языке их называют (харфи .(و ى 

мад). В сочетании с краткими гласными (а, и, у) они дают долготу 

произношения в два раза большую, чем краткие. Таким образом, возникает 

правило мад таби’и – естественная долгая гласная. 

 

https://cloud.mail.ru/public/w3M5/i7cjHA7dj
https://cloud.mail.ru/public/HAoQ/ZegBcVK4J
https://cloud.mail.ru/public/6tKH/mKJ1A2y3M
https://cloud.mail.ru/public/fhVN/ScPuQz2cR
https://cloud.mail.ru/public/Don6/ZbV6Gg8bo
https://cloud.mail.ru/public/g6x8/xjLubLT6Q
https://cloud.mail.ru/public/xwww/sxyr5kZsn
https://cloud.mail.ru/public/Vy6B/n2RAyjgY1
https://cloud.mail.ru/public/JffT/nCLC4FmRe
https://cloud.mail.ru/public/eSqA/f1m7Zc9n6
https://cloud.mail.ru/public/xyZD/mctMVase2
https://cloud.mail.ru/public/XLSB/hn4hGiRBz
https://cloud.mail.ru/public/bvwt/o9qjDTu2Y
https://cloud.mail.ru/public/siWa/hCdNkcEgP
https://cloud.mail.ru/public/nbkV/AwQQyPz7K
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Кликните на изображение, чтобы посмотреть видеоурок по буквам удлинения 

(харфи мадд) 

 

 Прочитайте самостоятельно предложения: 

1. ** ن مْت مْ  ت مْ نْ ا   ** (Вы спали.) 

ا** .2 اب  يْت  ب   (.Масло у двери) **ز 

ب ير  ** .3 كْت ب  ك   (.Мы большой офис) **ا نَّا م 

ا ** .4 ت اب  ت بْت  ك   (.Я написал книгу) **ك 

؟** .5 ت ب  نْ ك  نْ م   (?От кого это написано) **م 

؟ا   ** .6 ار  ب  ي وت ن ا ك  ي  ب  ** (Какие из наших домов большие?) 

7. ** يم  ا   ر  نْت مْ ك  نْت مْ ك  ** (Вы были щедрыми.) 

؟** .8 يْت ك  ار  ب  نْ ز   (?Кто посетил твой дом) **م 

ار  ** .9 ب  ل وك  ب ي وت  ك   (.У королей большие дома) **ل لْم 

يْت يْن  ** .10 ر  ز  يْز   (.Ёмкость для двух масел) **م 

https://cloud.mail.ru/public/Hu4o/JX7pQJvb9
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ا** .11 ب ير  ا ك  ت اب  ت بْت  ك   (.Я написал большую книгу) **ك 

رْي م  ** .12 ار تْ ب نْت  م   (.Девочка Марьям вышла) **م 

 

Буква ( ه )  (hа) и звук (h) – 

обозначает звонкий согласный звук. 

Произносится из конца горла, это выдох с 

участием голоса. На письме имеет четыре 

графические формы, соединяется с обеих 

сторон.  

 

 

 

 

 

 

 

В конце 

слова 

В середине 

слова разные 

варианты написания 

В начале 

слова 

Раздельное 

написание 

 ــ  ـهـ  ـــه  ه هــ
 

 

ر  ام   ه  مْ   ي   ه  و   ه  بْ  ه   ه 
"умелый" 

или 

"опытный" 

"они" "она" "он" "подарок" 

مْ  ه  و ا ب   ا ل يْه  ر  اا زْه    ل    ا هِّ ت  ن  و م  نَّ    ه 
"к ним" "его отец" "цветы" "квалифицированные" 

или 

"подготовленные" 

"они" 

(женский 

род) 

https://cloud.mail.ru/public/Mosc/HhdDwh5dq
https://cloud.mail.ru/public/7xLF/oshkKcH6P
https://cloud.mail.ru/public/Mosc/HhdDwh5dq
https://cloud.mail.ru/public/Q3Yq/p8TkWwaYM
https://cloud.mail.ru/public/jZwX/6tDEeqLyF
https://cloud.mail.ru/public/xZzD/z4KctV3Mn
https://cloud.mail.ru/public/begE/xS3cSbNn7
https://cloud.mail.ru/public/YiQU/KCX68c7fu
https://cloud.mail.ru/public/8z7a/eCmS3ZgPq
https://cloud.mail.ru/public/orpr/C8fZbpUod
https://cloud.mail.ru/public/kmY8/YwzYYYDiZ
https://cloud.mail.ru/public/2NgB/mvDkKGA3J
https://cloud.mail.ru/public/gegC/MYZY1dYXa
https://cloud.mail.ru/public/XMpP/bmoWSnqBv
https://cloud.mail.ru/public/ZSa1/mTbbpdoFD
https://cloud.mail.ru/public/i4wt/v1dRY1vpT
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يْه   ا ل يَّ  نَّ  ا ل  نْه   ل ه  ه  اا ب   م   
"ко мне" "к нему" "им" 

(женский 

род) 

"от него" "его отца" 

 

Буква  "ـة ","ة"  – «та-марбута» 

**Та марбута** (مربوطة  это специфическая буква в арабском — (تاء 

языке, обозначаемая как **ة**. Она играет важную роль в грамматике и 

фонетике, особенно в отношении женского рода и формы слов. Рассмотрим её 

подробнее. 

 

1. **Определение та марбута**: 

   - **Та марбута** — это форма буквы **ت** (та) в сочетании с буквой 

 которая используется в конце слов, чтобы ,**ة** обозначаемая как ,**ه**

обозначить женский род или специфические грамматические конструкции. 

 

2. **Произношение**: 

   - **Та марбута** в произношении может звучать как **ت** но если слово 

произносится с окончанием на та марбуте, то произноситься как **ه** (на 

выдохе без звука) в других случаях, особенно в предложениях, где возможна 

остановка. 

   - Например:  

ة  ** -      ب ير   ,**ت** здесь та марбута произносится как — (большая) **ك 

если вы произносите танвинное окончание "ун". 

https://cloud.mail.ru/public/bNq5/M9xRaCAT3
https://cloud.mail.ru/public/MUQe/iNWNcEkqq
https://cloud.mail.ru/public/rvUS/YxGko6NMG
https://cloud.mail.ru/public/MiLi/1dcvrW3cW
https://cloud.mail.ru/public/TBEN/m61UdjHz3


35 
 

ة  ** -      ب ير   без звука на **ه** или она произносится как  — (большая) **ك 

выдохе, если вы делаете остановку на тамарбуте и не собираетесь продолжать 

чтение даже если над ней стоит танвинное окончание ун, ан, ин или любая 

другая огласовка дамма, фатха или касра. 

 

3. **Грамматическая роль**: 

   - **Женский род**: Та марбута используется для образования женского 

рода в существительных и прилагательных. Например: 

ت اب  ** -      ة  ** и (китАбун — книга) **ك  اب  ت   (китАбатун — писание) **ك 

показывают, как добавление та марбута меняет род слова. 

   - **Существительные и прилагательные**: Слова, заканчивающиеся на та 

марбута, часто обозначают предметы, профессии или качества, связанные с 

женщинами. Например: 

ة  ** -      بِّي  ر   .(Няня, воспитательница) **م 

4. **Использование в сложных словах**: 

   - Та марбута может также присутствовать в сложных словах, таких как 

существительные, образованные от глаголов или других корней. 

 

5. **Письмо и каллиграфия**: 

   - В арабском письме та марбута может выглядеть как **ة** в раздельном 

написании или ** ـة** в конце слова с добавлением двух точек над ней. В 

каллиграфии она может быть стилизована различными способами, но её 

функция остаётся неизменной. 

 

 

6. **Синтаксическая роль**: 

   - В некоторых случаях та марбута может влиять на синтаксис предложений. 

Например, слова с та марбута могут занимать определённые позиции в 

предложении, что связано с их грамматическим родом. 
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ا ة   ن يَّة   ة   ا مْر  رَّ ة   ك  رَّ ة   م  ب ير   ك 
"намерение" "женщина" "шар" или 

"мяч" 

переводится 

как "раз" 

"большая" 

         

Заключение: 

Та марбута — важный элемент арабского языка, который помогает 

формировать женский род и определяет грамматические свойства слов. 

Понимание и правильное использование та марбута являются ключевыми для 

достижения точности в арабском языке и грамматике. 

 

  

Прочитайте самостоятельно предложения: 

 

ب ير  ا   .1 ن ا ر ب  ك   - Я величественный (или "я большой господин"). 

بْن ى؟ .2 ور  ا لْم  ز  نْ ي   ?Кто посетит здание - م 

ن   .3 يْت  ي م  ون  ز  ر  مْر  م ي   .Они передают масло из Йемена - ه 

ة  ا   .4 رَّ وْم  م  رْت مْ ي  م   - Вы приказали однажды. 

نَّا ن مْت  ا   .5 نَّا ك   - Мы спали (или "мы были в состоянии сна"). 

ر  ا   .6 اه  مْ م  نْه  ي  م   - Кто из них искусен? 

ة  ا   .7 ب ير  ر تْ ب نْت  ك  م   - Большая девушка приказала. 

نْز ل  ا   .8 رْن ا ا لْم  نَّا ز  - Мы посетили жилище. 

 

 

 

https://cloud.mail.ru/public/RtFn/eEyApazQJ
https://cloud.mail.ru/public/BoDa/M9CeecAm8
https://cloud.mail.ru/public/1SGQ/ei7vdD4ov
https://cloud.mail.ru/public/hd6W/9Y2T4mkuL
https://cloud.mail.ru/public/Jknk/hj75T8r3f


37 
 

Буква (ف) (фа) и звук [ф] – средний 

губно-зубный, соединяется в обе стороны, 

имеет четыре графические формы. 

Произносится так: низ передних верхних 

зубов дотрагиваются до внутренней части 

нижней губы. 
 

 

 

 

 

В конце слова 
В середине 

слова 

В начале 

слова 

Раздельное 

написание 

 ــ ـــف   ــ ـــفــ  ف فـ
 

 

 

ا  ف هْم   هْت زًّ نْ  م  ف   ف مْ  ف ل كْ  ك 

"понимание" "колеблющийся" 

или 

"дребезжащий" 

"покрытие" 

или 

"пеленание" 

"орбита" или 

"космическое 

пространство" 

переводится 

как "уста" или 

"рот" 

ة   ف  اك   ف رْو  ىف    ل  يف   ز فْر     

"шкура" или 

"мех" 

"достаточный" предлог "в" "затмение" "слон" 

يْف   مْت   ام   ك  ف ه  ه  يف    ر    ن   ا فْت ك  فَّ  ك 

"как" "что ты не 

понял" 

"в нём" "он подумал" 

или "он 

полагал" 

"он завернул" 

или "он 

покрыл" 

 

https://cloud.mail.ru/public/JwyX/6FABHen4N
https://cloud.mail.ru/public/Uenw/6sPTAFfmM
https://cloud.mail.ru/public/pbBE/euCXm48zE
https://cloud.mail.ru/public/Ur2M/4JxjFC9Qe
https://cloud.mail.ru/public/Af7o/BquonYpZr
https://cloud.mail.ru/public/rTSy/jGRVYS1hy
https://cloud.mail.ru/public/4Vyt/xaRvTn4QP
https://cloud.mail.ru/public/yJJs/813yvkiNK
https://cloud.mail.ru/public/GEck/pHxPEzE8i
https://cloud.mail.ru/public/SFri/4VXZshtM7
https://cloud.mail.ru/public/CDY2/4UhxnRb5r
https://cloud.mail.ru/public/wvEh/ymQAdQmdX
https://cloud.mail.ru/public/cDFu/9z6Bcpi6R
https://cloud.mail.ru/public/Ms9i/hR6LnJQga
https://cloud.mail.ru/public/9f3n/oGctSz82A
https://cloud.mail.ru/public/e4jz/8dcaJpPRq
https://cloud.mail.ru/public/fc3a/snE3XbkNV
https://cloud.mail.ru/public/zoyS/gK7fBCqb5
https://cloud.mail.ru/public/iPbV/wxPntBfqp
https://cloud.mail.ru/public/nLYF/pYQgm8rpt
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Прочитайте самостоятельно предложения: 

 

ون  ** .1 ر  اه   ".Вы умелые" **ا نْت مْ م 

ام ن  ** .2 يْن  ب  ر  نْب   ".С двух кафедр" **م 

3. ** ب ير  ا  ف هْم   ير  ك  م  ** "Понимание великого повелителя." 

ل مْ ** .4 يْن  ن مْت  و  ا ب  ت اب  ت بْت  ك   Я написал книгу между тем, как ты спал" **ك 

и не спал." 

5. ** ا م   ز ق  م  نْ ر  ب  ا  مَّ ح  ** "От тех, кто получал то, что я люблю." 

ب ير  ** .6 رْت  ب يْت  ر بٍّ ك   ".Ты посетил дом великого Господа" **ز 

7. ** رْي م   ا   م  ر تْ  يْت ين  ا  م  ز  ور   ت ز  نْ  ** "Мария велела посетить два оливковых 

дерева." 

ا** .8 ي ب  يْت ا ط  ب  ز   ".Мы любим хорошее масло" **ا نَّا ن ح 

از  ** .9 ل ه  مْ ك  ك  ر  مْت از  امَ   ".Ваше поручение отлично" **م 

 

 

 

Буква (ق) (каф) и звук [ко] – обозначает 

твердый, глухой согласный, соединяется с 

обеих сторон. На письме имеет четыре 

графические формы. Произносится так: из 

конца корня языка, из самой глубокой части 

гортани.  
 

 

 

 

 

https://cloud.mail.ru/public/DG8W/uiBLA8UPv
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В конце слова 
В середине 

слова 

В начале 

слова 

Раздельное 

написание 

 ــ ـــق   ــ ـــقــ  ق قـ
 

 

فَّ  ز  اك   ز قْ  ل قِّب   ا ز قَّة   ف ل قْ  

"перчатка" "рассвет" 

или "свет" 

"улочка" "был прозван" "пустота" или 

"пространство" 

ر  و ق ب   زِّق    رْ  ر  ف ة  اق ي   ق م   ق لْب   

"могилы" "был одарён" 

или 

"получил 

пропитание" 

"луна" "определение" или 

"признак" 

"сердце" 

لْ  يَّة   ق لْ  ك  ل ب   ق و  نْق  ا م  اق   ي   

"ешь" "скажи" "сильная" "переворачивается" 

или "меняется" 

"встал" 

  

Прочитайте предложения самостоятельно: 

لٍّ ** .1 نْ ك  م  م  رَّ    .Он расстроился от всего **ت ب 

رْم  ** .2 ة  ف ي ك  ار  ه  م م     .Они искусные в заботе о виноградниках **ه 

ا** .3 ب ير  ان  ك  مْ ك  ه     .Их понимание было большим **ف هْم 

4. ** ا ا  ر   ر  ا ق م  ا م  وْم  اتْ ي  ب ير  ك   ** Однажды она увидела большую луну. 

https://cloud.mail.ru/public/ZhG2/ugBuyCQCg
https://cloud.mail.ru/public/qkkK/irKx14rUg
https://cloud.mail.ru/public/T8qZ/BcQJx6CWo
https://cloud.mail.ru/public/SYhb/cLNEYGphX
https://cloud.mail.ru/public/x1Ar/8sWUi6yhB
https://cloud.mail.ru/public/hdGf/6cPchbfrW
https://cloud.mail.ru/public/rREd/GLaNQpqiP
https://cloud.mail.ru/public/4h9p/3orj7SNJo
https://cloud.mail.ru/public/k65F/8s6hAzCKJ
https://cloud.mail.ru/public/Vps6/fK8hVmycd
https://cloud.mail.ru/public/dmab/xdjiAuts9
https://cloud.mail.ru/public/BmUS/rewinKXyg
https://cloud.mail.ru/public/vPgv/GV4ACLeuL
https://cloud.mail.ru/public/BWcM/bKTjuZ2fV
https://cloud.mail.ru/public/63PP/n78osxHtt
https://cloud.mail.ru/public/F2Ei/WmCS8B26y
https://cloud.mail.ru/public/2hBa/VZoTpbDXQ
https://cloud.mail.ru/public/UmpU/75b58icT6
https://cloud.mail.ru/public/koUR/zEJ387KBV


40 
 

5. ** ت اة  ت قْر  ا   ة    ا  لْف  اق ف  ا و  ت اب  ك  ** Девушка читает книгу стоя. 

ا** .6 يم  ر  نْ ك     .Будь щедрым **ك 

؟** .7 مْت  يْف  ف ه     ?Как ты понял **ك 

ب ير  ** .8 ر  ك    .Луна большая **ق م 
كْت ب  ** .9 يْل ى ف ى م     .Лейла в кабинете **ل 

ات  ** .10 ل م  مْت  ك  ا ف ه     .Я не понял слова **م 

 

 

 

 

Буква (ش) (шин) и звук [ш] – обозначает 

средний согласный звук, соединяется с обеих 

сторон. На письме имеет четыре графические 

формы. Произносится так: с середины языка. 

Похож на русский [ш] с некоторым 

смягчением, близким к букве (щ). 

 

 

 

В конце слова 
В середине 

слова 

В начале 

слова 

Раздельное 

написание 

 ــ ـــش   ــ ـــشــ  ش شـ
 

 

 

https://cloud.mail.ru/public/n42r/J2f5XRqqU
https://cloud.mail.ru/public/64HH/axz3VXwpo
https://cloud.mail.ru/public/9ELA/21cUquSma
https://cloud.mail.ru/public/werC/uqAkBB6Fv
https://cloud.mail.ru/public/aPvD/FerdahDAQ

